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http://www.emos.eu/QR/2104103000

Tento navod obsahuje dolezité bezpecnostné informécie o inStalécii a prevadzke detektora. Pozorne si tuto
priruc¢ku precitajte a bezpe€ne ju uschovajte pre budicu potrebu. S obsluhou detektora zozndmte tiez vSetkych
ostatnych obyvatelov budovy.

Vytvorte evakuacny plan pre pripad poZiaru a kazdy mesiac vykonavajte jeho nacvik. VSetci obyvatelia budovy
by sa mali zozn&dmit' so signalmi detektora, aby nar dokézali neokladne zareagovat. Tento detektor umoziuje
odhalit pomaly tlejuci plamen, ktory je sprevadzany hustym ¢iernym dymom a moZe trvat niekolko hodin,
nez sa zmeni na velky poziar.

Upozornenie:

Ak u vas prebiehaju stavebné prace, pri ktorych sa prasi, mali by ste detektor dymu vybrat z montaZneho krytu,
aby nedoslo k znecisteniu. Ak to nie je z nejakého dévodu mozné, je potrebné otvory detektoru prekryt’ po dobu
prace napr. igelitovym vreckom. Prekryty detektor nezisti dym, takze ho kazdy der po skon&eni prac odkryte.

10mm 3 Technické informacie

f 1 Typ senzoru: foto-elektronicky €lanok
V sllade s normou EN 14604:2005 + AC:2008
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E Zivotnost zariadenia: 10 rokov
= Pracovna teplota a vlhkost: 0 °C az +40 °C,
£ } - 5 % az 95 % (bez kondenzécie)
S = Akusticka signalizacia: > 85 dB na vzdialenost’
k&{é@' / ‘ - 3am
‘ = Napéajanie: 2x 1,5 V AA batéria
= Spotreba: < 8 pA standby rezim, < 60 mA rezim
1 = alarmu
Wifi/Bluetooth frekvencia: 2,4 GHz, 25 mW
e.i.r.p. max.

Citlivost detekcie dymu: 0,10 aZ 0,16 dB/m
Rozmery: 38 x 120 mm
Hmotnost: 124 g
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Popis detektoru
1 - LED didda

2 — hlavné tlagidlo

3 —hlasna siréna



InStalacia

InStalaciu musi vykonavat kompetentna osoba.

Osoba vykonavajica montaz je zodpovedna za inStalaciu produktu v stlade s platnymi predpismi.

V pripade pochybnosti sa s inStalaciou obrat'te na kvalifikovanych profesionalov.

Detektor nie je ureny pre pouzitie v obytnych karavanoch.

Detektor dymu by mal byt ideélne nainstalovany vo v8etkych miestnostiach domu, okrem kuchyn, kapelni
a garazi.

V kazdom poschodi domu, vratane schodiska, by mal byt umiestneny minimalne jeden detektor dymu.
Detektor dymu by mal byt umiestneny na mieste, kde ho budete po€ut aj v spanku, napriklad na chodbe
pred spalriou.

InStalujte detektor na strop v kaZdej spalni a na chodbe pred spéliiou.

Ak je chodba dlhsia nez 9 m, inStalujte detektor na oboch koncoch.

Ak mate poschodovy dom, nainstalujte detektory rovnakym spdsobom v kazdom poschodi.

Budete tak chraneni aj pred dymom, ktory stipa po schodoch nahor zo spodného poschodia.

V pivnici inStalujte detektor na strop v dolnej €asti schodiska.

Detektor dymu neinstalujte do kupelni ani do kuchyn, vodna para a para z pokrmov totiz moze spustat
falo$né poplachy.

V garazi by zase mohol reagovat' na vyfukové plyny z vasho vozidla.

Ventilacné otvory vystrazného zariadenia nesmu byt’ zakryté.

Nestriekajte aerosolové pripravky v blizkosti a na vystrazné zariadenie.

Vystrazné zariadenie sa nesmie farbit’.

625015 om - 1 - otvory v strope
2 — hmozdinky

3 —montazny kryt
4 —vruty

5 — smer utiahnutia
6 — smer uvolnenia
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InStalacia zariadenia na stenu

Vyvrtajte dva otvory (8 5 mm) do steny (1), vzdialenost otvorov medzi sebou by mala byt 82 mm.

Do otvorov zasufite priloZzené hmozdinky (2), priloZzte montazny kryt (3) a pomocou vrutov (4) ho pripevnite
na stenu. VloZte do detektoru batérie a vyskisajte jeho funkénost, vid Testovaci rezim.

Ak je detektor funkény, nasadte zadnU stranu detektora na montédzny kryt do dvoch fixacnych vystupkov
a ototte (5, 6).

Pozndmka:
Nérodné predpisy sa vo vztahu k poctu a umiestneniu dymovych hldsicov réznia.
V pripade pochybnosti sa obrat'te napriklad na hasi¢sky zachranny zbor v danej krajine.

—— 0o —= Nakres vhodného umiestnenia detektora
Celing ; ; Ceiling - strop
Best here — najvhodnejSie umiestnenie
Never here — nikdy neumiestrovat
Not in this area — tu neinstalujte
Never here Anywhere in this area — inStalujte kdekolvek
Best here v tomto priestore

cha
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Mobilna aplikacia
Detektor mdZete ovladat pomocou mobilnej aplikacie pre i0S alebo Android.
Stiahnite si aplikaciu ,EMOS GoSmart” pre svoje zariadenie.

Download on the

App Store

GETITON
® Google Play

Kliknite na tlacidlo Prihlasit’ sa, pokial uz aplikaciu pouZzivate.
Inak Kkliknite na tlaidlo Zaregistruj sa a dokonCite registréaciu.

j0148 8= 7%

eres inthe back of the devce.

02 e [RCREN sngam B sra 0218 [RTRE N

Reset the device ‘Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Adding device...

o enter password. Keep the rk stable.
F e ° fosisoncod
Y \ . 246hz.
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Sparovanie detektoru s aplikaciou

VloZte do detektoru batérie, do 10 sekind sa automaticky aktivuje parovaci rezim, ktory trva 4 minuty.
Zacne blikat’ ¢ervena LED na prednej strane detektora.

V mobilnom zariadeni aktivujte pripojenie Bluetooth a GPS.

V aplikécii kliknite na Pridat’ zariadenie.

V lavej Casti kliknite na GoSmart zoznam a kliknite na ikonu P565008S.

Postupujte podla pokynov v aplikacii a zadajte meno a heslo do 2,4 GHz wifi siete.

Do 2 minut dojde k sparovaniu s aplikaciou, Eervena LED prestane blikat'.

Pozndmka:

Ak sa nepodari detektor sparovat, zopakujte cely postup znova.

5 GHz wifi siet’ nie je podporovana.

Ak je detektor uZ sparovany s aplikéciou, nebude po op&tovnom vybrati/vioZeni batérii aktivovany parovaci
reZim a je nutné ho nastavit manuélne vid. Manuélna aktivécia.

Manualna aktivacia/deaktivacia parovacieho rezimu

Stlacte 4x hlavné tlacidlo pocas 2 sekind, ddjde k aktivacii parovacieho rezimu na 4 minuty.
Ozve sa pipnutie, bude blikat' ¢ervenéa LED.

Pre deaktivaciu parovacieho reZzimu stlacte 1x hlavné tlacidlo, LED prestane blikat'.

Popis zakladného menu aplikacie

= - - 1. Stav detektora (normalny alebo rezim alarmu)
* aplikacia zobrazi spravu s upozornenim v pripade alarmu
= . 2. Upozornenie na demontaz podlozky
« aplikacia zobrazi spravu s upozornenim v pripade demontaze detektora z
podlozky

3. Upozornenie na auto test
* aplikacia zobrazi spravu s upozornenim, v pripade Ze dbjde k testu funke-
nosti detektora
4. Stav batérii
« aplikacia zobrazi spravu s upozornenim na vybité batérie s napatim < 2,6 V
5. Detekované mnozstvo dymu v %
» aplikace zobrazi zpravu s upozornénim na mnozstvi koure
0 %/25 %/50 %/75 %/100 %/125 %/150 %/175 %/200 %/225 %/250 %/255 %
Pri mnoZstve > 100 % bude aktivovany rezim alarmu
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Uvedenie do prevadzky

VloZte batérie (2x 1,5 V AA) do batériového priestoru na zadnej strane zariadenia.

PouZivajte iba 1,5V alkalické batérie.

Nikdy nepouzivajte 1,2V nabijacie batérie z dovodu nizSieho napétia, zariadenie nebude funkéné.

Pri vlozZeni batérii dajte pozor na spdsob vloZenia a spravnu polaritu batérie!

Ak batérie nie st vloZené alebo su vloZené nespravne/nelplne nie je mozné nasadit montaznu podloZku!
Po vloZeni batérii zane do 10 sekund na prednej strane detektora blikat ¢ervena LED —automaticky sa aktivuje
parovaci rezim, dokoncite parovanie mobilnej aplikécie.

Po sparovani s aplikaciou je potrebné vykonat test pomocou hlavného tlacidla.

Stlacte dlho hlavné tlacidlo, musia sa ozvat’ 3x kratke pipnutia s pauzou 1,5 sekind opakovane pocas podr-
Zania tlacidla.

To znamena, Ze je detektor funkény.

Prevadzkovy stav detektoru je signalizovany: 1x bliknutie LED kazdych 48 sekund.

Ak po stladeni testovacieho tlacidla nezaznie Ziadne pipnutie, pravdepodobne pdjde o zavadu a je potrebné
sa obratit na servis alebo je vybita batéria.

TESTOVACI REZIM

V pripade potreby alebo pri kazdej vymene batérii méZete skontrolovat funkénost’ detektoru.

Stlaéte dlho hlavné tladidlo cca na 5 sekind, detektor bude pipat’ 3x za sebou (potom bude nasledovat’
pauza 1,5 sekundy) a bude blikat’ &ervena LED.

Pokial nebude detektor vydavat akusticky signal, skontrolujte funkénost' batérie a spdsob montéze.
Testovaci rezim vykonavajte 1x tyZzdenne, aby ste sa uistili, Ze je alarm funkény.

Pozndmbka:

Akusticky a opticky signal pri testovani sluZi iba ako informdacia, Ze je detektor funkcny.

Neznamen4 to, Ze bola zistend pritomnost’ dymu.

CHYBOVY STAV

Ak je detektor v chybovom stave, nie je funkény.

Chybovy stav je indikovany kazdych 48 sekund 1x pipnutim.

lhned vymerite batériu a skontrolujte, Ci nie je detektor poskodeny, vyCistite otvory detektoru napr. vysadvacom.

Viykonajte test funkcnosti.
Ak aj po vymene batérie bude hlaseny chybovy stav, obrat'te sa na servisné stredisko.

VYBITE BATERIE

Vybité batérie v alarme su indikované siéasnym 1x pipnutim/1x bliknutim &ervenej LED kaZdych 48 se-
kand minimalne 30 dni nez sa vybiju. Ihned’ ich vymeiite. Pouzivajte len alkalické batérie, nepouzivajte
nabijacie batérie.

Viykonajte test funkénosti.

Doporu¢ujeme menit’ batérie 1x roéne z preventivnych dovodov.

KONIEC ZIVOTNOSTI DETEKTORU

Zivotnost’ detektoru je 10 rokov od vyroby.

Po uplynuti tejto doby nesmie byt pouZivany a je nutné ho nahradit’ novym zariadenim.

Datum nahradenia detektoru je uvedené na stitku na zadnej strane pri texte ,Zariadenie nahradit”.
Ak pouzivate viac detektorov, nezabudnite pri vSetkych skontrolovat’ ddtum nahradenia za novy!
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UPOZORNENIE NA ALARM
V pripade zistenia dymu zaéne detektor vydavat’ akusticky/opticky signal.

Detektor zaéne si€asne nepretrzite pipat’ (opakované 3x pipnutie — pauza) a si€asne bude blikat’ éervena
LED.

Alarm bude aktivny do doby nez déjde k vyc€isteniu vzduchu.

Pri zisteni alarmu okamzZite evakuujte budovu a uistite sa, Ze vSetky osoby opustili budovu.

Nezastavujte sa, aby ste zavolali o pomoc alebo pozbierali svoje veci.

Kontaktujte prisluSnu zlozku integrovaného zachranného systému.

Pockajte, kym sa nevy€isti vzduch.

Neodstrafujte batériu, aby ste prerusili méd alarmu — detektor nebude funkény!

MANUALNE STLMENIE ALARMU

Akusticky signal alarmu je mozné docasne stisit.

Stlacte hlavné tlacidlo, akusticky signal sa stimi po dobu 8 minut.

Stlmenie bude signalizované 1x bliknutim cervenej LED kazdych 8 sekund.

Funkciu stlmenia pouZzite iba v pripade, Ze se jedna o faloSny poplach spdsobeny napriklad parami, vyparmi
z varenia alebo spalenou potravinou. Pockajte, kym sa nevycisti vzduch.

Neodstrariujte batériu, aby ste prerusili méd alarmu — detektor nebude funkény!

Prehlad moznych chybovych stavov detektoru

Stav RieSenie
1. Skontrolujte spravne pripojenie batérie.
Testovaci rezim nefunguje 2. Vycistite detektor.

3. Ak sa zavada opakuje, zariadenie reklamujte.

Indikacia alarmu su¢asnym 1x pipnutim/1x bliknutim
Cervené LED kazdych 48 sekun

Kazdych 48 sekind sa ozve pipnutie alarmu (detektor | 1. Vygistite detektor.

je v chybovom rezimu). 2. Zariadenie reklamujte alebo vymerite za nové.
1. Vycistite detektor a vykonajte test.

2. Premiestnite detektor.

3. Zariadenie reklamujte alebo vymerite za nové.

Batérie su vybité, vymerite ich.

Zariadenie vydava nahodne iny zvuk upozornenia nez
obvykle.

ca
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Starostlivost’ a udrzba
Vyrobok je navrhnuty tak, aby pri vhodnom zaobchadzani spolahlivo sliZil mnoho rokov. Tu je niekolko rad
pre spravnu obsluhu:

« Skor ako za¢nete s vyrobkom pracovat, pozorne si precitajte uzivatelsky manual.

« Viyrobok je nutné po 10 rokoch nahradit novym, vid datum vymeny na zadnej strane.

« Vlyrobok pravidelne Cistite — minimalné 1x za mesiac. Vysavatom opatrne vysajte pripadny prach a $pinu
z ventilacnych otvorov vyrobku.

« Vlyrobok sa nesmie farbit’.

» Nevystavujte vyrobok priamemu slune¢nému svetlu, extrémnemu chladu a vlhku a ndhlym zmenam
teploty. ZniZilo by to presnost’ snimania.

» Neumiestriujte vyrobok do miest nachylnych k vibracidm a otrasom — mdZzu spdsobit jeho poskodenie.

» Nevystavujte vyrobok nadmernému tlaku, ndrazom, prachu, vysokej teplote alebo vlhkosti —mdZu sposobit’
poruchu funkénosti vyrobku, krat$iu energetickl vydrz, poSkodenie batérii a deforméaciu plastovych Casti.

» Nevystavujte vyrobok dazdu ani vlhku, kvapkajlcej a striekajdcej vode.

» Neumiestriujte na vyrobok Ziadne zdroje otvoreného ohria, napr. zapalenu svie¢ku apod.

» Neumiestfiujte vyrobok na miesta, kde nie je zaistené dostato€né prudenie vzduchu.

» Nevsuvajte do vetracich otvorov vyrobku Ziadne predmety, vyrobok nezakryvajte.

» Nezasahuijte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku —mozete ho poskodit' a automaticky tym ukongéit
platnost’ zaruky. Vyrobok by mal opravovat' len kvalifikovany odbornik.

« K €isteniu pouZivajte mierne navlh€enu jemnu utierku. NepouZzivajte rozpustadla ani Cistiace pripravky —
mohli by poSkriabat plastové Casti a narusit’ elektrické obvody.

« Vyrobok neponérajte do vody ani inych kvapalin.

« Pri poSkodeni alebo vade vyrobku nevykonavajte Ziadne opravy sami. Odovzdajte ho k oprave do predajne,
kde ste ho zakupili.

« Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslové alebo mentalna
neschopnost’ ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouZivani pristroja, ak na ne
nebude dohliadané, alebo ak neboli in§truované ohladom pouzitia tohto pristroja osobou zodpovednou za
ich bezpe¢nost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

Servisné stredisko: Zavod:

EMOS spol. sr.o. Zhejiang Jiaboer Electronic Technology Co., Ltd
Lipnicka 2844 NO.606 South Dagiao Road, Dayuan Town,

Prerov Fuyang District, Hangzhou City, Zhejiang Province,
750 02 China.

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.
Manual naleznete na strankach: http://www.emos.eu/download.

EMOS spol. sr. 0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TSS380C-HW je v sulade so smernicou 2014/53/
EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://www.emos.eu/download.

ca

SK |10


http://www.emos.eu/download
http://www.emos.eu/download

	Technické informácie
	Popis detektoru 
	Inštalácia  
	Mobilná aplikácia 
	Uvedenie do prevádzky
	Starostlivosť a údržba

